(((ParlAmericas
Open Call for Translators

ParlAmericas is seeking to expand our network of professional translators interested in working for the
organization on a regular basis, in one or more combinations of English, Spanish, French and
Portuguese.

English — Spanish Spanish — Portuguese

English — French Spanish — French

English — Portuguese Spanish — English

Typical jobs include formal letters, concept notes, website copy and project reports. Translators should
be familiar with parliamentary and political vocabulary, and they must adhere to our glossary of
preferred terminology and to gender-sensitive language.

We generally request a delivery date estimated at a minimum of 24 hours per 1,000 words. Occasionally
we require a quick turnaround on short notice.

If you are interested in working with ParlAmericas, please send your résumé and rate per word to
carla.li@parlamericas.org, specifying language combination(s) in the subject line. Please note that we
will be asking each of the candidates to complete a short translation exercise (400-500 words) as part of
the selection process.

Translators may be based in any country.
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